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POOTITIKEG.

MeA
Ei 500N, OTNV apxr Tou Xpovou, va
(o]V] V] Mia avakepaiaiwon TOou
ABO oxedladovtag Tautoxpova 1o pEAAov. O
G "KpnAtn, yn ouvavtioewv", dev EEQuye

9. TOV Kavova, KAVOVTAG TOV ATTOAOYIONO OOwV
W otroiénkav 1o 2016 kal TTPoBAETTOVTAG TIG
“T p10TNTEG TOu 2017. Oa BpeiTe, ETOPEVWG, OTIG

€G TIC OQIEPWUEVEG OTIG dPOOCTNPIOTNTEG TOU
UANGYOU, TO eVNPEPWTIKO TNG YEVIKNG CUVEAEUONG
ng 3ng Aekepfpiou TTOU OUYKAABNKE yia TTPWTN
@opd OTOV XWPO TOV TTPOOPIOUEVO PETAEU GAAwWV
oTig  €kONAWOoEIG Twv  OUAMOywv Tng Sainte-
Genevieve des bois. O dnAuog TG TOANG
TTPEaReUOVTAG TNV CUVUTIOPEN EVEPYOTTOIEITAI UTTEP

Perspectives d’avenir.

C’est la tradition, en début d’année on fait le
point tout en se projetant vers l'avenir. « Créte
terre de rencontres » n’a pas dérogé a la régle en
faisant le bilan des réalisations 2016 et
envisageant les activités pour 2017. Ainsi, v,
découvrirez dans les pages réservées aux acti
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Directeur de la publication : ville préne le vivre ensemble et méne
Claire CHAZEAU qui n'oublie pas le monde associatif, on
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Comité de rédaction : que se féliciter, quand, terrain, . ] . .
N. AMIOT réalisations vont dans le sens Twv OUMOY(”V Kal EIVOI EUTUXEG YEYOVOS OTAV. O
N. BOURRIER - . . AOYOG BpioKel avTaTTOKPION OTNV TTPAYHUATIKOTNTA.
J.P BOURRIER L La premlt'are % . lieu fin H TmpwTtn ouykévipwon NG  BIOIKNTIKAG
C. CHAZEAU Jany|er pour’ demarre : vre ‘?'es EMTPOTIAG €yive TEAOG lavouapiou TTPOKEIYEVOU va
J. CHAZEAU projets de I?nnee. Je Cclie occasion gekiviioel n ulotroinon Twv oxediwv TNG XPOVIAG.
C. DAVID poyr remermer tous cé rance et en ETmweelolual NG eukaipiag yia va euxapioTAow
S. LEBLANC Cret’e, a un moment ou t':e consacrent | | s\oyc qurotc Tou otnv ToANia i oty KprTn
bénévolement un peu de leur Smps a la real|§atlon AQIEPGIVOUV £BEAOVTIKG AiyOo QTG TOV XPOVO TOUC
— ;je t(_’Ut ce qui C_je. prés ou de loin au| sy,RaANovTaC £T01 GUECT A EPpEca oTNV Aermoupyia
onctionnement iation. TOU GUAAGYOU.
J. CHAZEAU
C. DAVID t possible. Xwpic autoUg TiTToTa dev Ba ATav SuvaTdv.
Conception site internet : IIn re que de se laisser To XeIpOTEPO €ival VO TTAPACUPETAI KAVEIC
Ch. CHAZEAU tine qui laisserait penser que | amé v emkpatoloa dmown T ol ETITUYiEG Tou
passé  impliquent| xBe¢ ouvemdyovial TV emTUKia  Tou  adpio.
ent les'Succés du futur. Il faut rester | | XpeiaZetan emayputvnon. H mpayuarotoinon ka0e
isation de chacun des projets| oxediou amaitei pia TTPOKATAPKTIKY £pyacia coBapr),
nt une préparation sérieuse,| eviote TEOTIKA, YyI'AQUTO AOITTOV KI  EUEIC TNV
SOMMAIRE ignante, alors on y méle la| ouvdudoope pe TNV OuVTPOQIKOTNTA  TTOU gival

rente a la Créte qui est reconnue | | cuvuQaouévn ME TOUG KpnTikoug, KATI

* Edito: Perspectives d’avenir p.1 i . ! - i
par tous ceux qui y ont Séjourné_ TTou avavap@ouv Kal EKTIMAVE OCOI E£XOUV CI‘]O'EI

phltholosiatiacthe p3 ssociation, chaque adhérent joue un| oOTnv Kpnmn. e kGBe oUANoyo o kdBe ouvdpounTig
« Le marché de Chania p6 réle. itez pas a faire des propositions, a| TaiGel éva poro. Mnv BI0TAETe Vo KAVETE TTPOTATEIG,
R " rapporter des témoignages, afin de la faire vivre et| | VO QEPVETE pAPTUPIEG WOTE va  AEITOUPYED O
pineons P alimenter le bulletin que vous avez entre les| OUMOYOG Kkal va Tpogodoreital To TTePIOBIKG TToU
“ Lalyre p.9 s et qui, d'aprés les retours d'informations, | EXETE OTO XEPIA 0GG KAl TO OTIOI0 CUMPWVA LE TIG
partout un accueil trés favorable. TTANPOQPOPIEC TIOU PTAVOUV WS ENAS, TUXAIVEI TTAVTOU
MIOG TTOAU KAAAG UTTOB0XNAG.

- : Pendant ce temps, l'hiver s’était installé, la

* Uhiver en Crete P 270 HETAEU O XEIMWVAC PIlwOE Yia Ta KaAd. H

réte grelottait et se couvrait de neige comme
oute la Gréce. Si les crétois des Lefka Ori ne
furent pas surpris par un phénomene quiils
rencontrent chaque hiver, ils l'ont été par sa
rigueur et son ampleur. Les habitants des régions
plus basses et des zones cobtieres qui se
contentaient souvent I'hiver de regarder blanchir
les sommets des montagnes, furent eux, sans

KpAtn 6mmwg kai 6An n EAAGda TtoupToupile atd TO
KPUO Kal OKETTAOTNKE atrd 1O XI6vI. Ki av ota Agukd
Opn ol Kpnrikoi oev EapviaoTnkav
ouvnBiopévol KABe XpOVo GTO PAIVOUEVO aUTO, OUWGS
Toug KatémAngav n dpipdTnTa Kai n éktacntou. Oco
ylO TOUG KOTOIKOUG TWV XAUNAWY TTEPIOXWV KAl TwV
TTOPOKTIWY, TTOU OUXVA TOV XEIJWva apkouvTal va

* The centuries-old olive trees of

eUne nuit en Créte p.16

e Activités de I'association p.16
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aucun doute, pris au dépourvu.

Il 'y a forcément eu des dégats pour une partie
de la végétation, oliviers, agrumes, avocats, qui n’est
pas adaptée a ce genre dintempéries et a des
températures aussi basses, mais a toute chose
malheur est bon. La Créte manquait d’'eau, les
réservoirs de surface se sont remplis, les nappes
phréatiques se sont également refait une santé. Avec
le recul, il faudra faire le bilan de cet épisode
météorologique  pour connaitre limpact sur
I'agriculture, qui n'a pas été épargnée ces derniéres
années par les événements climatiques, Ila
sécheresse, les maladies et les parasites. Il ne faut
pas perdre de vue que I'économie de I'lle dépend
énormément de 'agriculture.

Quant aux prévisions sur le tourisme, autre
poumon économique de l'ile, elles sont difficiles a
faire, les dernieres saisons ont peu comblé les
espoirs qu’elles avaient suscités. La Crete comme la
Gréce dans son ensemble restent des destinations
prisées, mais, au risque de nous répéter, la forme de
tourisme de masse la plus répandue ne permet
toujours pas, hélas, de tirer tout le profit de leur
indéniable potentiel.

Si notre regard s’élargit et tente
prospective, en France et au niveau internation
ignore ce que le printemps nous réserve dan
période extrémement équivoque ponctué
nombreuses élections, chez nous et ch
sans parler des incertitudes nées de la
responsables étrangers, en place depui
ou nouvellement élus, dont les alliances
et la versatilité ne font qu'accroitre 'inquiétude.

une

Souhaitons bonne chance
tous vigilants comme citoyens
adhérents.

is, restons
S4comme

hazeau

BAémouv  va  aoTrpifouv ol
BpéBnkav atrpoeToiyaaTol.

KOPU®E
va

Hrav QUOIKO
uTTOOTOUV  CNMIEG  KATTRIEG EQVEIEG,  ENIEG,
€0TTEPIOOEIDN, apBokavT eivai
TIPOCOPUOCUEVEG OE  TETOIO i oe 1600
XOMNAEG Bepuokpacies. ANAG UTTAPXE! KI
éva koAo. Evw otnv K €po, TWPA ol
deCapeveég  €xouv . €miong  €xouv

avepodIooTel

Kal 1A wuara.  Exk twv
uoTépwy, Ba TTpé KOTTNON ouTtoU Tou
METEWPOAOYIKOU €

Va EKTINNOET O avTiKTUTTOG
oTnVv Yewpyia, n o Taia xpovia €xel TTANyEi
amd  KAIPaAT , OTTwg n ¢&npaaia, ol

aoBéveleg, T JOIT0 Acv TTPETTEl VO TTAPARAETTOUNE
OTI N OIKOVO U U €CapTdTOl KUPIWG OTTO TNV

TOUPIOKO, GAAOG  OIKOVOMIKOG
oloU, ¢€ival OUOKOAO va  yivouv
OTI TeAeuTtaia Ogv  eKTTANPWONKav ol
yevvnBei. H Kpitn, 6mwg kai oAdkAnpn
MEVOUV TTPOOPICUOI ETTIAOYNAG, OPWG, £0TW
i eTavaAnyn, n emKpaToloa Pop@r Tou
PIOPOU  Ogv  TTPOCQEPEl TO QVOUEVOUEVO
TTOU QVTIOTOIXEI OTNV avavTippnTn SuvaPIKOTNTA

{iko

Av TrpoekTeivoupe To BAEPpa Pog Kal o€ pia GAAN
pooTITIKA, TOoo oTnv [oANia 600 kai oTo Ol1EBVEG
imedo, avriAapBavouyacte 6T ayvooUpe TI PaG
IQUAGCOEI N €TTOPEVN AVOIEN PECO O€ pIa ETTOXH AKPWG
Slpopoupevn Katd v
otroia Ba TrpaypaToTroinBouv TTOAAEG EKAOYEG Kal OTnV
OIKI HOG XWPa KAl OTIG YEITOVIKEG, XWPIG va PIAAGUE yIa TIG
apeBaidtnTeG TTou YEVVA n TTapouaia
Eévwv 1BuvOVTWV EiTe PO TTOAAOU eV
EVEPYEIQ ] TTPOCPATA EKAEYEVTWY, Ol OTTOIOI JE TIG TUXOV
avAapead TOUG CUMMAYIES Kal TNV aaTABEIG TOUG EvTEivouv
TNV avnouyia.

Ag euxnBoupe kahfj TUXN oToug KpntikoUg, ag
TTapapévoupe OAOI WG  TTOAITEG  AypUTIVOI  Kal WG
ouvdpouNTEG OPOCTAPIOL.

AM

Xerocambos, la route de Ziros

ag




terre de

2Nous poursuivons notre chemin dans les pas des héros purement crétois et germinatifs,
avec un des mythes les plus appréciés, non seulement en Créte mais dans tout le monde grec an-
tique & toutes les époques et aussi sous le pinceau de nombreux peintres a travers les éges. Hya- KPHTIKH
cinthe ou Hyakinthos en grec, est I'archétype de I'’éphebe admiré pour sa plastique, mais il repré- MY'_‘,‘O/\OF!A
sente aussi tout un symbole, comme nous I'explique longuement Nikos Psilakis, dans un exposé
que nous publierons dans le prochain numéro. L’histoire de ce héros, aimé d’Apollon et tra
en fleur, en Jacinthe, est riche d’enseignements.

Hyacinthe O Ydkiveog

ﬂra uction Claire Chazeau Nikos Psilakis

Le Hyacinthe (Hyakinthos) des mythes grecs
est le fils dAmyclas (5°™ roi de Sparte) et de O eANVIKWV LGBV, €ival yiog
Diomédée ou de Piéros et de la nymphe Clio. Il était | | T0U AHg BEESIOAONG 1 Tou Migpou kar Tng
si extraordinairement beau, qu’il impressionna TAV EKTTANKTIKA OUOPPOG, TOOO
Apollon, le dieu de la beauté qui sollicita iooe akopn Kkai 10 Bed TOU
méme sans tréve sa compagnie. Lucien G, Tov AmoAwva, o oTToiog Kal
divulgue la tradition de son époque en nrouoe BIOPKWG TN CUVTPOPIA TOU.
disant que Hyacinthe fut l'un des O Noukiavog HETaPEPE! TNV TTApadoon
hommes les plus beaux de I'antiquité. ™G EmOXAS Tou Aéyoviag 6T O
(Lucien, Dialogue des dieux, 14). En vertu x Yakiveog nrav €vag amo Toug o

des liens qui unissaient I'éphébe et wpaioug AvOPEG TNG  apPXAIGTNTAS
le dieu Apollon, ce derier Iui ‘ (Noukiavog, Gewv Aidhoyor, 14). NOyw
enseigna des pratiques qui | Twv OETUWYV TTOU £VWwvav TOV wpaio
jusqu’alors étaient inconnues de véo pe TOov 6e6 AmOMwva, o
I'humanité. Il lui apprit le maniement TeAeutaiog Tou  Sidage  Tpdyuara
de l'arc, la musique (la lyre), l'art TTOU WG TOTE dEV ATAV YVWOTA OThV
divinatoire et la lutte. (Philostrate, Icon. avbpwtotnra.  Tou  éuabe 1O
14). XEIPIOUS Tou TOEOU, TN WOUCIKA (Va
Tai¢el AUpa), TN PJAVTIKA KOl TNV TTAAN.
(PiAéaTparog, Eikov. 14).

Mia pépa o ATTOANWV Kal 0 veapog
Apolion apprenant a Hyacinthe & jouer de Y GKIVBOG  €pIXvav — BiOKO. =a@VIKA
lalyre 1688 . Louis de Boulogne , le onkwonke avepobueAAa, TApPE TO
Jeune .(1654-1752.) 5ioKO, TOV €KAVE VO TIPOCKPOUCE! O
KATToI0 BPdxo, va yupioel TTiow KAl va XTUTTOEl GTO
KEPAAI Tov aTtuxo Ydkivbo. O wpaiog véog TéBave
apéowg... O ATTOMWY oTevaxwprinke TTOAU yia TO
Bavato Tou veapoU @iAou Tou KAl OTTOQPACICE VO
dlatnpnael aiwvio Kal
abdvato 1O 6voud  TOu.
| KaBuwg 1o aiua Tou Ydkiveou
£TpEXE ayvioTO OTn yn, O
ATTOMWY TO JETETPEWE OFE

Un jour Apollon et le jeune
Hyacinthe lancgaient le disque. T
coup le vent se mit a souffl
bourrasques, s’empara du dis
heurter un rocher, rebondir €

trées profonde douleur dé
ami, et décida de rendreg
Comme le sang de H
coulait fumant sur
Apollon le ch
merveilleuse fle

elle-méme i o &vb
(Jacinthe). Les aya wpaio av’ 0G, Y'IT'OU eTo
disaient que_sur les pétales enmrav. K- EKevo AKIVEO.

NAéyave ol apxaiol TTWG TTAVW
ota TETaAa ToUu  AvBoug
uttipxav ypauuara. AAAol
diékpivav TN Aggn "AI", TTou
Oev ATav TimoT AAAO TTapd
amotuTrwaon  TAvw  OTO
avbog ™mg BpnvnTIKAG
nthe. Dans le Apollonivla-’l’};gﬁiztlgi :;d%{;fgi;fe%svéiaztggg et;'%té%r)vt. 1834 |’<pauyr']g TOU 9'800 KI aAAol
2, cette fleur fut - s}SAmav o v;')aupa Y Tou
einte de connotations symboliques ou méme , , ”TGV,TO apxIKo To‘f OVOUGTOS
agiques. |l semble qu’elle était le symbole TOL,J Yakiveou. ch o’(veog GUT,O xpnomovomenKs KGT,G
TPOTTO CUPPBOAIKS 1] Kal TTEPITTOU PAYIKO GTOV apXaio

de la fleun aient des
caractéres! ertains
disc ient i » qui
n'éta e que
I'impre leur du cri
et d’autres




9 I'e1 cag

et I'expression de l'adolescence. C’est pourquoi ils Ko6opo. Paiveral Twg ATav cUPBoAO K
croyaient aussi qu’elle retardait epnBeiag. MN' autod K
'entrée dans I'dge adulte. Des KaBuoTe-pouce
marchands d’esclaves [I'utilisaient £UTTOpOL SOUA OIUO

pour retarder la puberté des jBoug TTOU
adolescents qu’ils vendaient (Pline, €EpAoouV
11, 170; Dioskouridis 4,62). jvioc, 11,170,

Quelques  écrivains  de 3 7
lantiquité  expliquent le mythe : Sl | z UYYPaQEig g
differemment. lls ne croyaient pas \ ' N g purjveucav  Katd
que la mort du beau jeune homme : . OPETIKO TO PUBO. Agv
fat fortuite: le vent qui s’empara du : wGg o Bdvatog TOU
disque ne souffla pas brusquement VEOu nATav Tuxaiog: o
mais plus tard a Tlinstigation de . TTou TIAPE TO Oioko Ogv
Zéphyr ou de Borée. Et ces deux gagvikd, aAAG UoTepa atrd
noms étaient aussi dans la OTPOTTA Tou Z&épupou 1 Tou
mythologie les patronymes de vents 30péa. Kal Ta duo ovouata ATav

personnifies. Borée ou Zéphyr - == Ol OVOHAOCieg QvEPwV TIOU OTnVv
[ [ s La mort de Hyacinthe.1752-1753 . : .

jalousaient , le magnlflql.!e Giovanni Battista Tiepolo (1696 1770) P eEAANVIKA pu?voyla ’ EI?((XV
compagnon d’ Apollon et comme ils mpoowTrotroinBei. O Bopéag 4 o

ne pouvaient faire de mal au dieu lui- v Zépupog CnAewav Tov ATTOAAwva
méme, ils en firent a Hyacinthe. Le mythe de I'éphébe 1a i ouUVTPO@IA TOU Kal, I Kal Ogv
était I'un des plus populaires dans les temp [TOPOUCAaV VO KAVOUV OTOV idBI0 KAKO, éKavav oTov
historiques et il fut enrichi essentiellement a cette 8o. O uUbog Tou wpaiou véou ATav aTTd TOUG
eépoque et a I'époque classique. Euripide condense le Mo ONUOYIAEIG OTA I0TOPIKA XPOVIa Kal €v TTOAAOIG
mythe en quelques lignes SlapopPwONKe oTnNV KAOCIKA ETTOXN

seulement : Kar  oTa  1oTopiIkG  xpovia. O
Eupimmidng ocuptrukvwvel Tov pobo
« ..pour célébrer les fétes o€ Niyeg HOVO YPOUUEG:

nocturnes de Hyacinthe, qui, par
accident, fut mortellement atteint
d'un disque lancé par la main
d'Apollon. Et dés lors il fit organise Ov ééauiAAnaoduevog

en Laconie le jour de sa mort TOOX W Tépuova Siokou
sacrifices de boeufs. » (Euripide ékave PoiBoc, 1& Aakai-
Héléne(1465-1474) va y& BouBurov duépav-
(Euprtriong EAévn, 1469-1474) !

A Kwuoig YakivBou
vuxiov &G eUppoauvayv,

A cette époque,
était adoré d’'une maniér
en Laconie (Péloponné
ville d’Amyclées et ilmé
avec Apollon don
substitua en
Hyacinthe
« Hyacinthies
importante qui dura

O Ydakivbog, Aoirov, AatpeudTav he
Eexwploté TPOTO 0T AaKwvia
(MeAotrévvnoog), otnv  TTOAN
ApUKAal. Kai Aatpeudtav padi e
Tov ATOAwva, Tou ev TTOAAOIG

UTTOKATEOTNOE OTn  AaTpeia  Tov

« Zephyr et Hyacinthe»: mort de Hyacinthe: a TIpoE A )\I’]VIKC’) Ydakivoo. Ta
partir de son sang Apollon a créé la jacinthe.

premier jOUF était .des Illustration par Helen Stratton(1867-1961) pour "Yakiveia" ﬁTGV oTtroudaia YIOpTr'],
lamentatio r la mort du beau « A book of Myths »1915. Jean Lang Tou Olapkoloe Tpelg nuépeg. H
jeune ho our-la les adorateurs : TPWM fTav npépa Bprivou yia o

OTQ OTT'auTd TTou ouvnBifouv va KAvouv OTIG AAAES YIOPTEG. Me TTOAAR TAEN BeImTvouv Kal aTTEPYOVTA...
vaiog, 4, 139)


https://www.wikiart.org/en/giovanni-battista-tiepolo

Créfe o o

« ..ne sont pas couronnés lors des diners, ils
n'offrent ni pain ni méme de douceurs et autres
choses  semblables ils ne
chantent pas de péans en
l'honneur de ce dieu et ne font
rien des choses quon a
Thabitude de faire dans d’autres
fétes. Ils dinent avec beaucoup
de retenue et se retirent chez
eux. » (Abnvaiog, 4, 139)

A Amyclées, les cérémonies
de lamentations constituaient la
caractéristique principale, du
premier jour de la féte. Les deux
jours suivants étaient complétement
différents Les habitants d’ Amyclées
fétaient non pas la mort, mais la
résurrection de Hyacinthe. Et cela [,
se déroulait dans la joie, les chants
et les réjouissances : en particulier
c'étaient les jeunes filles et les
jeunes gens qui chantaient . Dans le
sanctuaire d’Amyclées se trouvait le
trone d’Apollon en méme temps que le tombea
Hyacinthe, un élément qui prouve I
germinative du dieu mort. Dans les gi
présentes, le dieu mort était Hyacinthe
mais la personnalité flamboyante d’Apollon
ensuite une foule de divinités locales pri
ou helléniques. Le méme phénomeéne sé
aussi avec Hyacinthe. Le trone était pour
germinatif qui ressuscite en méme
de la nature .

Tylissos crétoise ni si la cité d;
avait un rapport avec celle
avec les fétes de Hyacinth
plutdét dans la plaine de |
site minoen de Phaistos agk
Kokkinos Pyrgos. A
commun fut consacré
villes de Creéte.
mai de notre probablement
Hyacinthe minoen
mois avec les fleurs et la

analogues a celle de Hyacinthe
our Atymnioss. Fait intéressant,
Hyacinthe en Crete, la version
ortyne est présentée par les
d’Amyclées en Laconie. (Photios,
6; Bekker-176b).

Mort de Hyacinthe 1801,
Jean BROC (1771-1850)
Poitiers Musée Sainte croix

Vrsonnage sera présenté dans le prochain journal.

m: Dans le numéro 57 page 6 le texte en Francais
s le Dionysos Crétois » était attribué a Nikos Psilakis et celui en
Chazeau. C’est l'inverse, toute la mythologie crétoise en

Bavato TOoU wpaiou Vvéou.
AaTpeuTEG

Tnv nué

"..o0TE
o¢eimvoig
olite GAAa

GAaic  Buaiaic
uer”  euradiag
fioavrec amépyovrar.?
4, 139 les

IoNVNTIKEG  TEAETEG  OTIG
AUUKAEG atroteAoloav TO  KUPIO
DOKTNPIOTIKO ™mg TPWTNG
nuépag NG  yioptig. O1  duo
WVETTOMEVEG NUEPEG NATAV  EVTEAWG
OIAQOPETIKEG. 0] ApukAaiol
yiopTalav ox1 70 BdvaTto aAAd Tnv
avdaoTaon Tou YdkivBou. Kar auto
yivéTav pe Xapd, Tpayoudia Kal
EepavTwpar Tpayoudolaav Kupiwg
VEEG KAl VEOL... £TO 1O Twv APUKAWY UTTpXE padi
€ TOvV TAQOo Tou YakivBou kai o Bpdvog TOU
TTOAWVA, OTOIXEIO TTOU KOTAdEIKVUEI TNV BAACTIKA
poéAeucn Tou BvAokovTog BeoU. ZTNV TTPOKEINEVN
TepiTTTwon Ovokwyv Bg6¢ nrav o idiog Ydakiveog,
aAG n  Aautepr @uoloyvwyia Tou  ATTOAwva
UTTOKATEOTNOE  TTANOOG  TTPOEAANVIKWY R Kal
EMNVIKWV TOTTIKWV BeoTATWY. To idlo €yive Kal PE
Tov YdkivBo. O Bpdvog ftav yia 10 BAACTIKO Bed
TTOU avaoTAveTal pye TNV avalwoyoévnon
NG PUONG...
g AuoTuxwg Ogv  yvwpifouhe PE  TTOIOV
TPéTO  yI0pTalav Ta  Yakivlia  oTnv
Kpnmiky TUOMIOooO, oUTe av n  TOAn
ApukAaiov Tng Kpntng eixe oxéon e TIg
ApUKAeG TNG Aakwviag i Kal TIG YIOPTEG
Tou YakivBou. H 1éAn aut BpiokoTav
MAGAAOV oTov KAPTTO TNG Meoapdg, TTOAU
KOVTA 0Tn PIVWIKA PaioTd, 0TO ONUEPIVO
OIKIONO KoOkkivog Mupyog. Z1a pwaikd
XPOvia KaBiepwveTal KOIveG PrAvag yia
OAeg TIG KPNTIKEG TTOAEIG, O Yakivoiog.
‘Exel 30 nuépeg kai apyicel aTig 24 Mdiou, oUpgwva
Me To BIKO pag nuepoAdyio. MiBavoTara gival n €TToxn
mou o1 Kpnteg goptdlouv Tov Eexaouévo Mivwitn
YdakivBo. Kai Tov yloptddouv 010 TEAOG TOU PAvA ME
Ta AvOn kai TNV opylacTikr BAdoTnon. Tou Mdn...
Avdloyeg YIOpTEG ME Keiveg Tou YakivBou
ereAoulvTto oTn MNopTuva yia Tov ATupvio. Evdiagépov,
TAvIwG, yia Tn Aatpeia Tou YakivBou otnv Kpnitn
TTapouaciddel n ekdoxn Trepl 1I0pUoEWG TG MOpTUVAG
ammd OTOOIOOTEG  KATOIKOUG Twv  APUKAWY NG
Nakwviag (Pwriog, BifAI06. Kwd. 186 oeA. -Bekker-
176b).
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Le marché de Chania | —

Nous y sommes tous passés un jour ou l'autre, nous y avons tous fait quelques empl,
trés souvent choisi comme point de repére dans la ville, nous I'avons utilisé comme ||
marché de Chania, a la limite de I'ancienne ville, a proximité du port vénitien est le bati
ville. Il a vu le jour au début du XX°™ siécle pour y installer des commerces locaux, et jo
marchande de produits alimentaires. De nos jours, il conserve encore un peu de ce j
luée a cause de l'installation de nombreuses boutiques a caractére uniquement to

H AHMOTIKH ArOPA XANIQN

H Anuotikrp Ayopd Xaviwv, To TEPACTIO KTioUdA e batiment en forme de
Twv  4.000 T.4., Ot OXAua de 4000 m? avec autour
oTaupou, og TePIBAAoVTa Xwpo Lo coour de 13 ville superficie de 17 200 m* est
17.200 T1.y., €ivalr n "kapdid» NG e cceur » de la ville. Ce
TOANG. KTIOUO TIPWTOTUTIO KOl g et itvs patiment penseé de fagon
peAeTNUévo, aTtroTeAei OxI povo ,,--,t}x\“' ¢ ) > a originale n’est pas seulement un
KEVIPO MEYGANC ETTIXEIPNMOTIKAC Mt grand centre d'affaires mais
6pqo"|'r|p|o'1'n'|'ag, oAAG Mia aussi un SpéCimen avéré de
XEIPOTTIAOTH EIKOVA TNG 1IB£0C TNG [ l'archétype de [I'Agora dans
Ayopdc Tn¢ Apxaiag EAGSaC. I'ancienne Grece.

>ng 13/6/1908 ounteital , Le 13./6/1908’, au cours
. . d'une session pléniére du

oe  oMopéAeia  Tou  AnuoTikou . . . )

. . . i conseil de la ville, fut débattu le projet de
ZupBouhiou 70 BEua avéyepong ANHOTIKAG A construction d’'un marché municipal . Le conseil
To AnuoTiké ZuuBoUAio yneicel TNV TIROTOC @ o i -

X i , municipal adopta la proposition
r)Tav oe ,q“wn GU\{GPT”GH KOl e qui fut directement reliée avec
AAAa ) spy’a avan)\’cxcng Kal les autres plans de
eCwpdiopol  Tng  TOANG.  ZTIG développement ot
8/8/1908 n appddia yia TNV d’embellissement de la ville. Le
Ayopd ETNTPOTIT) AVAKOIVWVEN GTO 8/8/1908 le comité responsable
2UHBOUAIO TO OPIOTIKG OXEDIO TOY du marché soumit au conseil le
KTIpiOl.’l, TIG TIPOTACEIG YIa O'XI:ZTIK plan définitif du béatiment, les
gpyaoies - (kaTedd@Io propositions pour les travaux
Tpopaxwva - Piatta ( Démolition du bastion vénitien
EMYwpatwon - TG Piatta Forma, remblai de la
ammognuiwaon, IGI0KTNTWY, tranchée, indemnisation des  propriétaires,
T.A) KaBwg kai Tov TIp construction de hangars etc...) et le budget du
g€pyou (320.000 6p.). Tov projet, 320 000 drachmes. En février 1909,
MNXaVIKOG K. 0 I'architecte K Drandakis termina
TEAEIOTTOIET TO OXEDI les plan du marché, et ainsi fut
Kal  oUPTTANPE complété le dossier préparé
OXETIKOG @ initialement par I'architecte M.
apxioel va kara Sarrakis. Le 12/07/1910 la
0 pnxavikég Mix. Zapp banque de Crete approuva un
12/07/1910 Tpdamea KpAtng prét de 300 000 drachmes avec,
EYKPIVEI comme hypotheque, le batiment
300.000 & fKkn TO idIo . du marché lui-méme ainsi que
1o K HEMOVTIKG EUMEREPETee ~ T " les  futures locations  des
EVOIKI KATaoTNUATWY  Kal i boutiques Le 23/12/1910 fut
oTIG 10 yiverai lancé un «appel doffres» pour
ﬁ fa yIa TNV ekTéAeon Tou £pyou. 'ensemble du projet .

Le maire Emmanuel Moundakis posa la
premiéere pierre du marché le 14/08/1911 et les
travaux commencérent non sans susciter au
passage diverses difficultés qui  furent
heureusement surmontées. Il est a noter qu’apres

Le marché muni
Le marché

won  TTpaypaTtoTrolgital - ammdé  Tov
. Mouvtdakn Tnv 14/8/1911 kai 10 £pyo
@, av Kal aTnv TTopeia auvavtwvTal dIdQopeg
iec, TTOU OUWG euTUXWG EetTepviouvTal. Ag

OTI  deETA TNV KOTEdA@ION  TOU




Créte

TIPOUAXWVA, T UAIKA TOu Xpnolpotroifénkav yia la démolition du bastion vénitien, o
TNV olkodoéunon g Ayopd: To delTtepo «EAunvo ses matériaux po

Tou 1913 QTTOTTEPATWVETAI TO du marché. L
Kupiwg €pyo. H Ayopd apyicel importanty.fut
avemmionua va Asitoupyei atrd seconde

v 1/11/1913 evwo Ta emionua
gyKaivia TNg éyivav amod Tov 1/11/1913

TOTE MpwBuTtroupyd ™ng R 5| ‘L= officielle par le
EAMGdag EA. BeviZého oTig 4 > - i ini rec, Elefterios

AekepBpiou 1913, Tpeic pEPES A i ieu le 4 décembre
onAadny peETG Tnv  €TTionun ,
TeAeTr) TNG 'Evwong Tng KpAtng i e « I'Union » de la Crete

pe Tnv EAANGSQ.

KataptioBnke o Kavoviouég Aertoupyiag Tng Le r marche fut rédige et les
Ayopdc, ouykpoTibnke o ZUAoyog "Néa Ayopd commercgan t une gssomatlon appelée
Xaviwv" ammdé Toug KataoTnuatdpxes. O1 xwpol « Noy e Chania ». Les espaces

EEWTEPIKA  ATTAAAOTPIDBNKAV " extérieurs furent aussi expropriés

emioNe KAl BIaPOPPLBNKAV 1257 et organisés différemment et

SIOQOPETIKG, éyivav KI GAAQ d'autres projet similaires furent

TapaTAfola £pya. Kard kopio exécuteés. Poun_' aller a l'essentiel,
AGYO, GTO QVOTONIKS Kal BUTIKG dans les galeries est et ouest on
TAUa oTeyagoviav trouvait les boucheries, a

KPEOTIWAEIQ, OTO  GKPO  TNG Ie>_<trem|t_e de :a galege ?uest Iecsj
SUTIKAC OTOAC, Ta IXBUOTIWAEIX :"’O'SS,OT"_"GFS e Eu su t e ta“ ”0';
Kal oTo BOpelo kalr voTio Ta es epiciers. h entrant par la

OTTWPOAAXAVOTIWAEIGL, To porte_suq Ia_ premiére « boutlgue »
a droite était un poste de police et

TPWTO KaTdoTNUA OIS TNV - 4' au centre du marché se
KEVIPIKN (vomia) eioodo Seqia frav @ > trouvait les instances municipales
oTaBuoG Kal oTo KEVTIpo TNnG Ayopd 0 )
6npo$m§’>g Zuyée. po e Avop ‘ Quelques jours avant la bataille de Créte, en mai

1941, fut aussi achevé I'abri anti aérien du cété
sud-est du marché. Cependant, durant I'occupation
nazi et malgré I'énergique réaction du maire d’alors
N. Skoulas, les allemands occupérent la totalité de
la galerie transversale est-
ouest, ils Tlisolérent et
I'utilisérent pour les
besoins de 'armée
d’occupation. Aprés la
libération, le marché reprit

EAaxioTeg pépeg mpiv amd T Ma
Kpntng, Tov Mdio Tou 1941, amomepaTwonKe Kal
TO QVTIOEPOTTOPIKO KATAPUYIO GIRF VOTIOOVATOAIKN

' QpPKEIO TNG

TAeupd TNG Ayopdg, evwy Katd
Katoxng «kai  Tapd
OuvauIKA avTidpaon Tou b

16T Anpdpyou N. SKOUAGH 45 i e
ol Teppavoi katéAaBav oA 1. ' L
TNV €yKApPOIa GOTOd, TNV

atmouévwaoav normalement son activité.
xpnoigotroinoav g En 1980 le marché
avaykeg 1O ¢ ? . 4 municipal de Chania fut
KATOXNG. : classé comme monument
atmeAeuBépwan, historique par le ministre
OUVEXIOE  KOVOVIKA du tourisme . |l fut, il est et

Aermoupyia T il sera toujours le pouls
To AgpoTiki De nos jours qui bat sans cesse au

Ayopd viv coeur de notre ville.

Xop 0 TO YTroupyeio MoAITIouoU wg

TE0 pvnueio. Hrav, eivar kair Ba Zacharenia Simandiraki.

TTC OU XTUTT@ OKATATTAUOTO OTNV Adjoint des archives générales de I'état grec

. 1. la cérémonie officielle de I'union de la Créte et de
la Gréce eut lieu a la Forteresse Firkas a Chania le
1/12/1913).
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Spinalonga

J Chazeau

A l'est de la Créte, entouré d’'une mer aux bleus
profonds, tout prés d’Agios Nikolaos, un petit flot
rocailleux ceint de murs épais qui prolongent son rocher
surveille la baie d’Elounda, c'est I'ile de Spinalonga.

Son histoire et son évolution comme
forteresse, certes un peu floues dans [lantiquité, se
clarifient au cours des périodes vénitienne, ottomane et
autonome de la Créte. Enfin, son utilisation comme
|éproserie a contribué a sa triste notoriété, amplifiée ces
derniéres années par le coup de projecteur apporté par
le roman de Victoria Hislop « 1o vrjor » traduit en frangai
sous le titre « ['lle des oubliés », grand succes de librairie
qui a aussi donné naissance a une série télévisée de 26
épisodes diffusée par la chaine grecque Mega
confidentiel, le livre «_Vie et mort d’un crétois Ié
qui évoque la vie dEpaminondas Remg
emblématique de la léproserie, nous plo
quotidien de la communauté des malades ¢
leur combat
pour faire de ce
lieu de
déportation une
résidence
humainement
acceptable.
Actuellement,
comme elle figure dans le;
séjours touristiques elle es

Cette fle fut d
Kaydon, un nom do n
comme bien sguvent,
aussi valables

gra
en plus fréquentée.
sous le nom de
t pas trés claire,
s hypothéses toutes
s autres s’affrontent.
Certains y voient jop.a I'aspect de I'ile, en forme
d’épine rocheuse, d’au transcription phonétique
en latin d’'une inscription grecque Stinelonda provenant
de omv E es turcs, eux, parlent d’une liaison
amoureuse pyios et une vénitienne Longa qui
le jour de son mariage.

nalonga peut se décomposer en
es, de durée trés inégale, avec une
s trés spécifique du site.

se, de 'antiquité au XIX *™ siécle

Pendant la premiére période, elle fut utilisée
eresse défendant I'entrée de la baie grace a

trés précoce p
occupations
I'antiquité par I'ancienne cité
environ 30 000 habitants, sa
onctionnement démocratique, son
, ses activitts commerciales et
ation des dieux Zeus, Apollon, Talos,

propre
niveau

occupation vénitienne, en 1571 le sénat de
roposa de renforcer le caractére défensif de la
forte mais la construction ne démarra qu'en 1578.
Les ingénieurs de Venise, Bressani et Orsini ajouterent a
I'édifice de nombreux éléments, des bastions
rbonano, Donato, Tiepolo), des demi-lunes (Micheli,
rbariga), des coursives, caractéristiques de
I'architecture militaire de la cité des doges. Le projet de
Bressani
_‘ comportait un
mur d’enceinte
cotier qui fut
construit entre
1579 et 1583.
' " Enfin, en 1588
T ot 1589 Orsini
fortifia le sommet de I'ilot.

Le passage sous domination ottomane, qui, pour
la Créte, démarra en 1669, ne se fit pas facilement. Les
remparts et les 35 canons jouérent pleinement leur réle
pour la résistance des rebelles qui s’étaient réfugiés sur
I'llot et c’est seulement en juin 1715, aprés un siege de
trois mois que le commandant Zuan Francesco
Giustiniani se rendit a Kazpudan Pasha. Les vénitiens
résidents avaient le choix de partir ou de rester sur I'ile,
ils devenaient alors des sujets du sultan. Le traité de
reddition de Spinalonga fut appliqué aux Vénitiens, mais
les habitants de Iile, réfugiés crétois sous contrble
ottoman, furent capturés et vendus sur le marché des
esclaves. Ensuite le traité de Passarowitz du 21 juillet
1718 obligea Venise a céder Spinalonga. L'occupation
ottomane prolongea le role défensif de Spinalonga , mais
l'utilisa aussi comme prison et lieu d’exil. En 1821, 350
personnes environ habitent sur place, et dans la
seconde moitié du XIX®*™ siécle Spinalonga prend de
limportance. En 1856 le port se voit attribuer la

ocacg



N

H Ko#t and 10 o péyet 10 @ La Créte de PPalpha a P'oméga

— e

de c!evilles

moderne, plus grande et éq
de mandoline. Elle est n onore.
La lyra s’accorde en La, note la

n Avpa, La lyre

plus aigUe a la plus gr
L’instrument musical typique et dominant

dans la musique traditionnelle et populaire La lyra est striment a cordes
crétoise est la « lyra ». frottées qui se | ion verticale, en
appui sur le gen e d’un archet comme
; . . . le violon. L’a arfois orné de

C’est un instrument a trois cordes, en P

: X . . clochettes di < udouna » évoquant
forme de poire, qui ressemble a un violon. ; . N
poire, q 'encensoir glises.
: ence se situe au niveau
i uvoir produire les notes, les

t ts, il ne faut pas pincer la
sur un violon, mais appuyer
ent avec les ongles.

fabrication de l'instrument et de
es trols parties maitresses, trois essences de
différents sont nécessaires.

Le corps ou fond (caisse de résonance,
manche et volute) est fabriqué d’un seul
morceau de bois de noyer, mdrier,
érable, rosier, fréne ou tulipier d’Afrique.

La table d’harmonie avec ses ouies est
faite en bois de cédre du Liban.

La touche, cravate ou langue est en

La lyre ancienne ou petite lyre

apparue sur Ille de Créte vers le XVileme ébene.
siécle, sous l'influence des By ins. La lyraki

n‘est plus utilisée en Crét lle est

toujours présente, dans ¢ es du

Dodécanése, en Macédoirﬁ

4 £
' b i T

Pour les Crétois, la lyra symbolise leur
tradition musicale et leur identité culturelle.
Le joueur crétois de lyra (le lyralis) est la figure

V . e lyre byzantin (an 1000 ap. JC).
(MaSB€'National de Florence / Le Bargello) clé de l'orchestre. Généralement, il chante les
. « mantinadés » chansons crétoises a contenu
u elle a subi de nombreuses

ns. La Ivra que 'on voit de nos sentimental, ou il chante des « rizitika »
pres fabri. uée é/ansqles années quarante morceaux lents, a caractére narratif, ayant pour
pa g q thémes le mariage, la mort, des événements

ier Manolis Stagakis. Elle est plus et des personnages historiques. .
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Autrefois accompagnée par le « boulgari », elle est
souvent accompagnée aujourd’hui du luth crétois le
« laouto ».

Les joueurs de lyra et chanteurs peuvent devenir de
véritables idoles. Le plus ancien lyralis connu est Buste de Thanassis Skordalos Statue de Kostas Moundakis

Thodoromanolis qui fut pendu par les Turcs en (1920-1998)a Spili (1926-1991)
1 8 1 8 place centrale de Rethymnon

Et ce sont les Rethymniotes, Kostas
Moundakis et Thanassis Skordalos, qui ouvrirent la
route a la reconnaissance mondiale et a la
consécration de la musique traditionnelle crétoise,
dans les décennies qui suivirent.

Parmi les joueurs de lyra les plus célébres, on
peut citer Andreas Rodinos , Kareklas (de son vrai
nom Antonis Papadakis), Leonidas Klados, Nikos
Xylouris, Psarantonis (de son vrai nom Antonis
Xylouris, frére de Nikos), Ross Daly, Zacharias
Spyridakis, Dimitris Vakakis, Stelios Petrakis,
Vassilis Skoulas, Kelly Thoma, Paris Perysinakis,
Nikos Zoidakis, et bien d’autres...

Le lyralis le plus respecté pour ses chansons et sa
parfaite maitrise de la lyra est sans contexte Nikos
Xylouris (mort brutalement en 1980, a l'age de 43
ans) dont la musique était la voix de la résistance oL
sous le régime des colonels, . Aujourd’hui encore les Nikos Xylouris
lyralis se référent souvent a lui.

Christian David



http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=fr&prev=/search%3Fq%3Dwww.cretan-lyra.gr%26biw%3D1280%26bih%3D829&rurl=translate.google.fr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/w/index.php%3Ftitle%3DAndreas_Rodinos%26action%3Dedit%26redlink%3D1&usg=AL
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=fr&prev=/search%3Fq%3Dwww.cretan-lyra.gr%26biw%3D1280%26bih%3D829&rurl=translate.google.fr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Kareklas&usg=ALkJrhgDri65wT51iQ5wruxeBM6sn4z-WA
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=fr&prev=/search%3Fq%3Dwww.cretan-lyra.gr%26biw%3D1280%26bih%3D829&rurl=translate.google.fr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/w/index.php%3Ftitle%3DLeonidas_Klados%26action%3Dedit%26redlink%3D1&usg=AL
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=fr&prev=/search%3Fq%3Dwww.cretan-lyra.gr%26biw%3D1280%26bih%3D829&rurl=translate.google.fr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Ross_Daly&usg=ALkJrhgzgOUH98-1t17ZKgo67IevJAwqsw
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To uéii, Le miel

La Créte,
pays
montagneux
ensoleillé,
des
printemps
couverte de

fleurs annuelles, bisannuelles, buissons fleuris et
arbres  fruitiers. Aussi depuis des temps
immémoriaux, les abeilles ont été domestiquées par
les habitants. lls ont recueilli les essaims de I'époque
néolithique puis ils ont fabriqué
des ruches car ce miel était a la ¥&
fois nutriment et médicament. §
En effet, a 'époque moderne, on

est
le

a prouvé les vertus de cet
aliment, sa richesse en.
vitamines, oligo-éléments et

plusieurs sucres qui peuvent le
rendre comestible méme pour
les diabétiques. Il aide a éliminer
certains produits nocifs de
I'organisme humain, il l'aide aussi a augmenter_son
immunité naturelle, il est aussi un p
cicatrisant. De plus de plus de chirurgiens I'u
en guise de pansement sur des plai
Cest aussi pour cette derniére
gu’actuellement on s’en sert dans plusie
pour traiter les grands brilés.

La couleur du miel dépend

plantes butinées. La miel d’ac une
couleur jaune, le miel de thym est le miel
de bruyére brun foncé. La co moins
dorée des miels multi-fleurs e a leur taux de
concentration en plantes de s surtout en
thym, la derniére plante 2 X périodes

varie en fonction
lair, le miel de

chaudes de I'été. La fluidité
de son origine' le miel d:

thym plutét épais et ce
quant au miel de

Dés le début du p S paysans qui sont
généralement aussi les eurs commencent a
déposer leurs ruches au flanc des montagnes en

les pesticides ne sont pas
2urs ruches et on peut voir
S en se promenant en Créte.
prés 150 000. Le miel crétois
Iment naturel . Ainsi qu'il est
ystéme de [lile, riche en plantes
tamment, en plantes aromatiques
s crétoises leur nourriture de
La vegétation endémique de la Créte, et
ans chauffe élevée donne a son miel
ertus uniques.

re a été
littérature' , la
ues qui nous
e c'est Aristée?
. Fils d’Apollon et de
n essaim d’abeilles
ureau pourrissant, il
(mort et renaissance des

Cest dés lantiquité
pratiquée comme nous
mythologie et les founl
instruisent sur les r
qui est a l'origine de
la nymphe Cyrene
sortant d’un
l'installa dans

l'ap

0)(e]

mythologles) temps on se contenta de
miel dans le creux d'un arbre

que I'on sectionna cette partie

: ur installer «la ruche» prés des

ons, puis vinrent sans doute les
2s ruches en paille ou en roseaux
ertes de boue ou de bouse, puis,
t-étre en méme temps, on en fit avec

poteries de formes diverses,
ylindriques, cubiques ou
parallélépipédiques. La matiere et la forme
des fuches étaient sans doute choisies selon les
possibilités locales. C’est ainsi qu'on en a trouvé en
ege ou en osier ( s’il y avait un cours d’eau ) parfois
planches de figuier ou méme en férule ( grande
plante a tige creuse ). Elles sont a rayons fixes ( ou
les abeilles construisent leurs alvéoles contrairement
aux ruches plus récentes a cadres).

On a retrouvé des abeilles en terre cuite a
Phaistos et le fameux bijou aux abeilles de Malia, qui
est au musée d’Héraklion, montre I'importance des
abeilles, de plus, sur le site de I'Akrotiri ( @ Santorin)
on a trouvé une ruche en terre cuite datant de
'époque minoenne. Ces ruches de [lantiquité
convenaient a la variété d’abeilles endémiques qui
élaborent des ruches assez petites mais qui
produisent un grand nombre de reines, ce qui
permettait de multiplier les ruches. On voit donc
limportance et I'abondance du miel qui transparait
dans toute la littérature antique consacrée aux
abeilles et dans la mythologie.

Dans les mythes, Zeus né et caché en Créte,
fut nourri avec le lait de la Chévre Amaltée et du miel
par une des filles de Mélissa®. Mélissa est une
nymphe ou une déesse pleine damour et de
douceur, le miel, combiné au lait d’Amalthée avec
lequel Zeus est nourri, lui donne une telle force qu'il
coulera éternellement de la corne d’abondance
( cadeau de Zeus aprés le bris involontaire de la
corne d’Amalthée par le dieu ).
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A cette légende s’ajoute une autre, il est dit
qu’Hermés humecta les lévres de Dionysos de miel a
sa naissance. Dionysos étant le dieu de Ila
nature autant que de la vigne, on voit comment cet
aliment, donné par le messager des dieux a celui qui
incarne la force vitale, procure force et santé. C’est
sans doute pourquoi dans les mystéres orphiques, le
miel purificateur était donné aux
initiés de grade supérieur comme
symbole de la vie nouvelle qui
s’ouvrait a eux.

Quant a Eros dieu de I'amour
et du désir, il trempait ses fleches
dans du miel.

Ce n’est pas seulement par la
mythologie que nous connaissons le
miel dans l'antiquité. C’est aussi par
la médecine et par les remédes

Le miel étant reconnu comme antiseptique d
fagon empirique, on l'utilisait pour panser les plaies et
brllures, pour réduire les abcés. On faisait_du
vinaigre de miel, 'oxymel pour soigner les
d'oreille. On fabriquait du Melikraton
nom de I'Hydromel ou de I'’Ambroisie,
dieux ), une boisson dynamisante, des
beauté et autres onguents pour la peau.
aussi dans [I'embaumement et les
appréciaient la qualité du miel crétois

d'orangers en particulier,
doré I'été car il provient de
de montagne surtout du th
apprécié pour sa bell
ambrée et SO
caractéristique de, garri
non seulement sa
peu ou pas chauff
crétois le mélent au Raki
un digestif sucré

in de vitamines. Les
ikoudia pour en faire
Rakomelo, faisant office de grog
en hiver. Avec et l'huile c’est 'une des plus
belles richesse te, et nous prions Zeus pour

gu’il reste I mineux et savoureux.

1,.HéEsio des ruches, sans autres
préciﬁ] Z apporte un témoignage assez
importa jvité apicole dans la Grece antique.
Hippo le célebre médecin
antiq andait la consommation de
miel les malades.

Q ge et Cybéle. : Des sa naissance,

particulierement...
C’est grace aux nym

-

La Crete de lalpha a Poméga

Hermés le remit a Gaia déesse et
aux Heures (des Muses) afin qu nt. Elles
ont verse sur ses levres quelqu ectar et
d'ambroisie le rendant ainsi | ~LEes'muses lui
enseignerent l'art divinatoi medecine. Les
Nymphes, lui enseigner la vigne, de
AN P /P
I'olivier et [Iapiculture, le définit

I'éle

une ruche. Pour avoir
abuser d’Euripide il sera
par les dieux a se séparer
s abeilles et les hommes seront
privés de miel. Alors, |l
ra de jeunes taureaux et des
enisses et les laissera pourrir au
eil et de ces animaux naitront de
'nouveaux essaims.

Dans un autre mythe Cybéle est la
Reine des abeilles : elle rend Attis

He jalousie, il se castre et se tue. Lors du

vol nuptial, le male abandonne ses organes
énitaux dans le corps de la reine ce qui
provoque la mort de celui-ci. Les abeilles
peuvent se reproduire sans l'intervention du
male (c’'est la parthénogénése), la production
de males sert uniqguement a féconder la reine.
Les ouvriéres sont uniquement femelles et
représentent des déesses vierges. L’hiver
elles hibernent c’est a dire restent au repos
jusqu’au printemps ou c’est la résurrection,
quand elles ressortent de I'arbre creux. Ce
phénoméne explique la naissance de
nombreux mythes.

¥ 3. Melissa : Elle est associée a l'idée
de Déesse meére car I'abeille produit le
miel, la panacée universelle qui
W nourrit, soigne et procure méme
™ I'ivresse divine quand il est fermenté
pour devenir le divin hydromel, I'ambroisie,
boisson des dieux. Dans la racine du mot
Mélissa on trouve aussi le mot Mélas qui
signifie  noir. Les abeilles sont donc
ambivalentes, elles donnent le miel mais
savent piquer a mort- cependant, dans ce cas,
elles meurent aussi. De plus quand elles
butinent les fleurs de Rhododendron leur miel
est toxique voire mortel (miel « vert ») Ce miel
pris a petites doses par les prétresses était
sans doute hallucinogéne comme les vapeurs
de laurier pour la pythie de Delphes.

Nicole Amiot



Créte

possibilité de faire du commerce. L'ille devenue le plus
grand centre musulman de Mirabello posséde une
école ottomane, et elle est devenue le siége
d’entreprises commerciales. Sur la place, il y a
environ 27 magasins (épiceries, boucheries,
magasin de chaussures, magasin de
meubles, tabac, boulangerie, etc).
L’occupation principale des habitants était le
commerce et I'expédition des produits de la
région, tels que huile, amandes et caroube.
La population reste musulmane durant toute
la domination ottomane et en 1879
Spinalonga devient une
indépendante avec 1112 habitants.

Pendant la révolution de 1897, I'lle est assiégé
et bombardée par les chrétiens révolutionnaires. Puis la
Crete passe sous la protection des grandes puissances
de I'époque (Angleterre, France, Italie, Russie),
alors les forces frangaises qui s’y installen
l'indépendance de la Crete linsécu
population musulmane de l'ile et la plupart
de Spinalonga ont migré vers la cote de |
ainsi a décliné la colonie .

Tout au long de cette premiere période
de I'lle est alors fortement liée a celle.de la Créte et aux
occupations successives.

Une léproserie
a 1957,
épendante de
éconnaissances de

s débuts du XX*™

S aucun doute parce

qu’elle est rel mais aussi parce que
'on porte de r cette affection et ses
malades un

regard bi

différent.

choix

pir certains des
et “sur le continent.
el proposés, les fles
Sitia et Spinalonga. Le
Modatsos qui avait eu

possédait pas fut chois
malades dispersés_en

our

isait ainsi d’une pierre deux
expulsait les turcs et pouvait
: les exigences venues d’Athénes.

Certes, les béatiments existants
étre utilisés comme habitations, mais
onfiguration, le relief et le manque d’eau
une installation

ts pour accueillir du personnel médical et des
lieux de soins qui n’étaient pas envisagés au début.
insi a partir des années 1930, de nouveaux batiments
ent construits, la mosquée fut transformée en hépital,
a salle de garde en salle de désinfection et le cimetiere
fut installé sur le bastion Donato. Ce sont souvent les
Iépreux eux-mémes regroupés au sein de la « fraternité
des patients de Spinalonga » qui prirent en main leur
destin pour améliorer leur ordinaire et créer des
conditions de vie décentes. Il est a noter que des
personnes dites « saines » et des enfants qui y ont vu le
jour cohabitaient parfaitement avec les malades; des
couples mixtes vivaient sur I'lle . Dans un premier temps,
grace a une allocation du gouvernement grec, le
commerce avec les habitants permettait de satisfaire les
besoins en denrées de premiére nécessité; puis de
petits jardins et potagers furent cultivés, I'élevage fut
quelque peu développé et permit d’accéder a une
certaine autonomie. Ensuite, a l'instigation des résidents,
un chemin plus praticable permettant une vue sur le
large et les environs, fut aménagé pour faciliter les
déplacements

et pour
permettre aux
occupants de

g combattre le
sentiment
d’enfermement
derriere les
remparts. Puis

lieux de

ansen fut guidé par des arguments des aménagements auxiliaires, tavernes,
aucun lien avec son role de forteresse. spectacle et de culte et, trés tardivement, I'électricité
is autres régions accueillant déja a I'époque des permirent de faire de Spinalonga, hormis ses occupants,
nts hospitaliers, la région du Lassithi qui n’en un lieu de séjour semblable a ceux occupés par les gens



N A
o
sains. En 1943, apres la découverte du mode de puis, de chaque cété de la rue, des mai W

contamination et dun traitement de la bactérie proposent des expositions d'ustensiles u

responsable de la lepre, des soins furent pratiqués de la Iéproserie, et aussi des
permettant peu a peu d’évacuer I'lle. C'est en 1957 que [I'histoire de I'lle. Peu aprés, sur la e,
le gouvernement décréta la fermeture de la Iéproserie. 'ancienne porte d’acces seulement
distant de 400m. On peu ent evoir les
p

Une ile musée citernes destinées au stock ble, puis en
poursuivant le chemin on nord vers la

De nos jours, aprés d’importantes restaurations demi-lune Michieli. En sa le sud, apres le

et de nombreux aménagements intérieurs, elle fait a pont de bois, on surpl chiquetée par les
juste titre partie des sites les plus visités de Créte. De vagues et le ven
nombreuses liaisons par bateau rejoignent I'le & partir d’Agios Giorgos.

‘'a la petite église
oin a gauche, un petit
du petit village de Plaka, de la station balnéaire crétoise escalier donne : pultures sur le bastion
haut de gamme d’Elounda, mais aussi au départ d’autres Donato alors droi rampe en pente douce
ports de la cote nord. C’est donc une troisieme époque accéde a la une ariga. |l suffit de descendre
qui s’ajoute a lhistoire de Iile, celle d’un des sites vers le b ttendre le bateau qui vous a
touristiques incontournables de Créte. amené i votre point de départ. Trés
Rien ne vaut une visite pour retrouver souve t de retour, les capitaines des
I'ambiance particuliére qui se dégage de ce lieu. L'accés bat e faire le tour de [Iile, cela permet
en bateau permet de découvrir I'lot qui grossit peu a d | ractere imposant des fortifications
peu, au sud si on vient d’Elounda, ou a I'ouest, face a ce ] ressionnantes de la mer.
qui était autrefois la porte principale, si on vient de Plaka
Un quai sommaire permet aux différentes navettes
déverser le flot des touristes a proximité de la billetterie
qui délivre le sésame d’acces. Les constructions
vénitiennes, faites pour repousser les assaillap

résisté aux assauts du temps et
conservées. En revanche, au sein de I’

maisons du début du XX*™ siécle qui sU
dans un état de délabrement nécessita

soutéenements avant travaux. Si o e tour dans le
sens des aiguilles d’'une montre, it un tunnel,

a
La baie d’Elounda: une utilisation étonnante.

Toog ”

L’approche de Spinalonga par le sud

Giuseppe Gerrola (1877-1938):
un homme précieux

Dans les années 1930, les hydravions de la
premiére société de transport long courrier britannique
I'lmperial Airways qui deviendra bien plus tard British |
Airways, utiliserent la baie d’Elounda comme escale des
vols longs courrier pour I'Egypte, Calcutta et Sydney en systématique et étudier les monuments
Australie. le voyage durait dix jours au lieu de trente en [ 7 vénitiens de Créte. En 1901 il se rend
bateau. En 1938, il y avait huit vols hebdomadaires en j& Sl dans la région de Mirabello, décrit et
provenance de Londres. Bt photographie de maniére précise
") Spinalonga. Ce témoignage est
d’autant plus précieux qu’il se situe
dans la période qui précéda Ila
construction de nouveaux batiments.

Cet italien passionné d’histoire
et d’archéologie, séjourna en Créte de
1900 a 1902 pour faire linventaire

Photo de Giuseppe Gerrola datant de 1901




Littérature autour de Spinalonga.

«Suivez nous a Spinalongax» Alibertis Antonis.

Petit livre en plusieurs langues qu’on trouve sans difficulté en Crete. Comm
+ suffit de suivre I'auteur dans son approche et sa découverte de Spinalonga et d i
trouve un plan de I'ille avec 'emplacement des différentes édifices de fortificatio

Du méme auteur « Suivez-nous a la gorge de Samaria » et « Les orchidées d,

i L yimannuae « L’ile des oubliés » « To vrjol » , Victoria Hislop
DES GUBLIES L Roman retracant le retour dans le passé d’'u

ue qui retrouve ses

Voir plus de détails dans Neia cag numéro 46 d
e évoqué.

S ans lequel ce livre a été

— «_Vie et morts dun crétois lépreux » Epami dakis, Maurice Born. Editions
2 Anarchasis.

La premiére partie est le ttmoignage de la vie
Triada dans le Lassithi. A travers le récit de son e
3 iy la vie des crétois au début du siécle dernier. M

leiessl  pour poursuivre ses études & Athénes ou il sl

s Remoundakis né en 1914 a Agia
issi et dans les environs, on découvre
e de sa maladie, il parvient a s’enfuir
apper a la chasse organisée contre les
ort de son fréere médecin, quand sa sceur,
ement repéré et conduit dans une Iéproserie
a ou il naura de cesse de lutter pour défendre les
ie sur I'lle.

de Maurice Born, ami de Remoundakis, sur la lépre, sur les
uvernants, sur les causes et les traitements de la maladie
is-a-vis des malades.

= lépreux. L’étau se resserre peu a peu autour
elle-méme malade, est déportée a Spinalo

en Grece a Agia Varvara, non loin d’Athénes, puis enfin a
droits des malades et combattre pour 'amélioration des condition
La seconde partie de I'ouvrage est une ana
atermoiements et la compromission des médecins
ainsi que sur l'attitude des responsables politi

(.

inalonga.
https://vimeo.com/156679738

t vidéo de 26 minutes réalisé par Roger Leenhardt et René
Zuber en 1935 qui montre la vie en Créte dans es 30. A la fin du document on découvre le petit port d’Agios

D=1324243&srv=124 :
es a Spinalonga extraites du document « La Créte sans les dieux ».

Aucune intervention de
quelque logiciel de traitement
' ‘ d'image, aucun trucage n’a

modifié ces photos qui
traduisent ce qu’ont vécu les
Crétois cet hiver. On pouvait
donc, sous la neige, visiter
Knossos, découvrir le port de
Chania et sa mosquée,
parcourir les routes crétoises .

’



http://www.editions-anacharsis.com/Epaminondas-Remoundakis
http://www.editions-anacharsis.com/Epaminondas-Remoundakis

I'e1 cag

@ —
[...] «La Créte Yy
The centuries-old olive trees of Crete est I'un des rares endroits
au monde ou il existe
encore des oliviers séculaires, qu'ils soient isolés ou regroupés en oliveraies, et c’est aussi le
seul lieu ou ces arbres sont aussi vieux, restes de la lointaine civilisation minoenne, qui non

seulement vivent encore mais qui continuent d’offrir aux hommes, aprés plusieurs milliers
d’années, leurs fruits précieux. » [...]

« Mon but est de réunir le résultat de ce travail de recherche dans un livre
photographique afin d’'informer le monde de la valeur culturelle et historique de ces oliviers
plusieurs fois centenaires, dans I'espoir d’une sensibilisation du grand public et des autorités
compétentes pour leur sauvegarde.

Cette édition inclut également des photos de vieux moulins a olives abandonnés ainsi que des

photos prises lors de la récolte des olives et du processus de presse par des machi

modernes, accompagnées de légendes explicatives. "
directement par ce projet

Des informations pertinentes écrites par des scientifiques de renom ainsi que des_poel { 5
complétent l'intérét artistique de ce beau livre ».[...]

Ces quelques lignes de Manolis Tsantakis, photographe crétois de stri ésente trés bien son projet qui
a pour théme les oliviers séculaires de Crete. Ses réalisations p oman's Light » , « Aphrodites
Anadyomenes »,«Logos aperitos», « nTeia yn Tou oveipou » plaide pour la qualité du résultat.
Pour aider Manolis dans la collecte des fonds nécessaires a I'édition ou Ous connecter sur
https://www.indiegogo.com/projects/the-centuries-ol s-of-crete-photography-art--2#/
ou vous aurez aussi un apergu des photos. Vous pouvez aussi pa termédiaire de son site.
http://www.photoart.gr/

Vi Hislop: Editions les escales..

Livre : Une nuit en Créte
« Une nuit en Crete » que Victoria Hislop nous livre
WINYUHESS pour son dernier livre n’eg ais, dix petites nouvelles dont certaines s’inspirent
BIRUAE e 1a crise économique ¢ e, s de celles qui se passent en Créte on retrouve

LOLNL b . . o : .
LN'.‘;;?,E-.‘-,'; limportance du pope, do nce dans les petits villages crétois reste toujours aussi
w r la guerre que se livrent deux fréres a la téte de ce

. marquée. On découvre aus
B qui était les « kafeneion » d’at pour attirer au-dela de la clientéle du village les touristes

de passage.

Activités de I’association

Yves devant le musée ¥
Kazantsaki ar Myrtia
en 2008.

Salon des saveurs 2017

« Crete terre de rencontres » a noué des liens

érents discrets, solides avec les organisateurs du salon des saveurs

es, professeur de d’Aulnoye-Aymeries. La nouvelle version en 2016 a fait

iques, spécialiste naitre de sérieux espoirs pour reproduire les succes des

saki auquel il avait éditions précédentes. C’est donc avec un grand plaisir et

plusieurs aussi une grand impatience que les producteurs crétois,

! ces: «la figure féminine les adhérents de I'association et les habitants des « Hauts

dans I'ceuvre de Kazantsaki», de France » attendent le rendez-vous de printemps de

".l‘;" «Kazantsaki et la France». 2017. Les produits crétois, huile, vin, miel, poteries,

2 Au cours d’un voyage de herbes aromatiques, seront de nouveau sur le site de

. lfassociation en 2008 nous I'Attoque les 29 et 30 avril, el le « kafeneion » sera ouvert

vions partagé quelques bons comme chaque année.

moments en Créte et nous

avions apprécié sa gentillesse

et son immense culture grecque

Il nous a quitté en ce

début d’'année 2017, toute notre

sympathie envers sa femme
Sylviane et ses enfants..

" :IIIIBI-W!S
SAVEURS & TOURISME en AVESNOIS

Site de MAnegue - Aulnoys-Aymeries

29-30 AVRIL 2017

Samedi 0M30 > 73000 / Dirsanche ONOE > (5500
L LR Ll




Quand on est en retard pour payer ses impé6ts on
paie 10% de plus, quand on est en retard a la gare, on
rate son train et on peut parfois prendre le suivant,
quand on est en retard a I’aéroport, on rate son avion et
avec beaucoup de chance on peut avoir le suivant.

A « Creéte terre de rencontres » quand on est en
retard pour sa cotisation on ne paie pas 10% de plus, on
recoit le premier 'ela ocag de ’année , mais on n’a pas le
suivant!.

Il est encore temps de se mettre a jour pour les
retardataires.

J ‘Al OUBLIE MA

cotisation!

Salon des artistes du Hurepoix 2017

plusieurs reprises récompensée pour ses poemes, Giorgos et nalis invités
d’honneur en 2009 furent récompensés pour leurs tableaux ayag mythologie, et

originaire de la Canée qui accrochera certaines de ses toil
Rendez-vous pour I'inauguration le samedi le 1 * avril 17h¢

« Konstantinos KOUNALIS »

Konstantinos KOULANIS est né en 196
grandi en Créte a La Canée (Gréce).

Sur les traces de son pére Gior KO
artiste  peintre, il fait [I'école
supérieure des Beaux-Arts d’Athénes
dans les ateliers de peinture de
Cronis BOTSOGLOU et de Giorgos
LAZOGAS. Les deux artistes
appartenant au mouvement
expressionniste ont forteme
influencé sa peinture.

Konstantinos est un argtist
aux multiples facettes. Il a sui

‘ "KwvoTavrtivog KOYNAAIZ"
KwvaoTtavtivog KOULANIS yevvrBnke 1o 1968 kai
‘syd)\woe otnv Kpritn ota Xavid (EAAGSQ).

21a xvapia tou matépa Tou Mwpyou KOYNAAI,
. — . Cwypdagou Tou, KAvel TNV AvwTtatn ZXoAR
“ ﬁs KaAwv Texvwv tng ABrivag oto Bageio
™G Cronis MMNOTZOIMAQY ka1 lMNwpyog
< NAZOlAZ, o1 0&Uo KoANTEXVEG TTOU
avAKOUV ~ OTO  Kivnua  €§TTPECIOVIOTH
eTNP£ace éviova Tn {WypPaQIKr) TOU.

O Kwvoravrivog  eivai  éva
TTOAUTTIAEUPO KaAAITEXVN. apakoAouBnoe
MaBAuaTa XOPOKTIKAG, QwToypa®iag Kai
€KMABnong  molupéowv.  Zwypdoioe
cours de gravure, de photo £TMONG TOIXOYPOPIEG OF €KKANOIEG OTNV

ainsi que l'apprentissa KpAtn otnv Kutrpo kai otn Némia Kopéa.
multimédias. Il a égalemen t des QC  péPOC TOU  TIPOYPAUMATOC
fresques murales dans de S avraAhayng Erasmus, TapakolouBnoe
en Créte, a Chypre et e podnuata Kahwv Texvwov 10 2006 oto MavemoTyio
Dans le ca rogramme d'échange | | KaAgv Texviov Tou Mapioiod 8, TOTIOC TNE SIBACKANIAS
Erasmus, il a suivi des plastiques en 2006 a || kq G £peuvac, TIPAKTIKG Kal Bewpnrikd, OT ol
Funiversite  d’ e Paris VI, lieu| | gpwroeic 1600 T TESiA TNG TIEIPAUOTIKAS KAAAITEXVIKFC
he tant pratique que| | snuioupyiag a6 TNV AIGONTIKA, TNV IGTOPIA TS TEXVNG,
i bien les champs de la|| 1o HouaEio, TV £KBeO.
création artistique expéri e que ceux de I'esthétique, KwvoTavtivog avtAei EUTIVEUOT aTTd TV TIATPISa
de l'histoire de l'art, de la muséographie et de I'exposition. Tou, TRV KpATN, HE TIC TTAPAdOOEIC KAl TOV TTOAITIOHS TNC,
puise son inspiration dans sa Créte | | gAAG kai 0T @avTaoia Kal TV TIPAyHOTIKATATA TNS {WAC.
natale ave itions et sa culture, mais aussi dans ATIO To 2008 €€£0eoe épya TOU Of TIOANEC

la vie. £kBETeIG Kal YKOAEPi o OAN TNV EAAGDAQ.
expose ses ceuvres dans de Emiong, o KwvoTtavrivog divel  podnuara
sjet galeries dans toute la Gréce. Jwypa@ikng atmaAlayrg ato aTouvTIO Tou, aAAG Kal OTa

dispense aussi des cours de| | gyo\eia oTa Xavid.

) Katd Tnv TIpwTn OUMPPETOXA Tou OTnv 63n
nee. ed@avion  Twv KaAhirexvwv Tou Hurepoix 1o 2009,
a 1ére participation au 63éme salon des | | y30nke pe To MeT@Mio TE TIPAC.

‘epoix en 2009, il a regu le Prix d'honneur.

Son travail sur: http://kounaliskostas.wixsite.com/artkounalis



Liste des huiles sur toile de Kostas Kounalis pour le salon du Hurepoix:

1-ZuywTd, Zygote, 50X35 cm

2-Qadpio- omrepparolwdpio, Début, 50X35 cm

3-EpBpuo, Fceetus, 100X100 cm
4-Evépyeia — eAid, Energie-olivier,120X120 cm

5-Mop@n, Corps humain,120X100 cm

6-ZuywTo, Zygote, 100X70 cm

7-Kéopog, o€ kaufd ,Cosmos,100X70 cm

8-Kéopog, Univers,100X100 cm

Compte rendu de I'assemblée générale 2016.

L’Assemblée GénéraMst déroulée le samedi 3
décembre 2016_au « Pdle Associatif / Maison des Services
Publics Claud ad » 5/7, avenue de Canal a Sainte

:Président Claire CHAZEAU: Trésoriére
D: Secrétaire

T, arie PETIT, Marléne BARBIN RUFFIER,
e DAVID, Dominique et Gérard COURVOISIER,
ichel FOUQUET, Giséle RENARD, Sylvie

élle et Jean-Pierre BOURRIER,Mme GOIX,

a AL OS, Fabienne DELACOURT, Denise JARVENIC,

LARZET, Stéphane LEBLANC, Annick LEVEQUE,
CAKIS.

L’ordre du jour est le suivant :
Présentation du rapport moral par Joél CHAZEAU, Président
Présentation du rapport financier par Claire CHAZEAU,
Trésoriére
Questions diverses
Election des nouveaux membres du Conseil d’Administration
Election du Président et du bureau par le C.A.
Autres
13 personnes étaient présentes a la 18°™ AG de décembre qui
s’est déroulée au « Pdle Associatif / Maison de Services Publics
Claude Rolland » a Sainte Geneviéve des Bois et vingt-cing
procurations avaient été envoyées ; au total I'association compte
60 adhérents.
Selon l'article 11 des statuts de I'association, le quorum (1/3 des
adhérents) des voix est atteint et permet a 'assemblée générale
de statuer valablement.

Présentation du rapport moral :
Le Président Joél Chazeau rappelle ce qui a été réalisé en 2016
et dans une deuxiéme partie les projets pour 'année 2017.



terre de

Année 2016 :

Réalisation de quatre réunions de bureau au siége de
I’Association a Ste Geneviéve des Bois.

Tirage et distribution de trois numéros N° 55, 56 & 57 du
journal « I'eia oag ». Chaque numéro est tiré a 250 exemplaires.

Participation au « Salon des Saveurs » a Aulnoye-
Aymeries le week-end du 29 avril au 1°" mai.

Malgré toutes les manifestations organisées ce méme week-end
par les communes avoisinantes, le salon a été une réussite
(environ 10 000 visiteurs). Egalement la vente des produits
Crétois a été trés satisfaisante. Peu de produits (vin, huile, miel,
herbes et poteries) sont restés invendus.

Participation a la féte des Associations de Ste Genevieve
des Bois les 3 & 4 septembre. Cette féte a été une réussite en ce
qui concerne la vente des produits Crétois.

Creéte terre de rencontres a adhéré a I’ association du
Siank par I'intermédiaire de Jean-Claude Schwendemann
président de I'association Alsace Créte en échange de 'adhésion
des associations « Alsace-Crete et SIANK( les amis de Nikos
Kazantzki) a notre association.

Année 2017 :

Comme chaque année, la municipalité de Ste Genevieve
invite notre association a participer a un repas dansant, lors d’'une
soirée des bénévoles, pour féter la nouvelle année.

A Tinitiative de I'association et avec son concours,
participation du 1°" au 16 avril d’un peintre crétois, Kostas
Kounalis, au Salon des Artistes du Hurepoix, , a Sainte Genevieve
des Bois.

Continuation de la parution des journaux. Le journal « eia
oag » intégrera comme dans les derniers numéros, le dictionnaire
« la Créte de I'alpha a 'oméga ».

Organisation du prochain voyage en Crete programmé1
entre le 8 mai et le 12 juin 2017 dans la région est de I'lle. Prix du
voyage aux alentours de 1200€ tout compris (avion A/R,
hébergement, repas* et transports sur place). * hors 4 ou
libres selon le parcours et les dates.

Participation au « Salon des Saveurs » a
Aymeries le 29 et 30 avril 2017.
Prévisions commandes de produits Crétois pour es
I'association CTR.

Prévision d’une soirée Crétoise en 2018 pi
ans de I'association, dans le méme esprit que celle
1998 pour ses 10 ans. Soirée réalisée dans la salle dd

ulnoy

foire de Ste Genevieve des Bois, avec musique
crétoises, restauration et projections.
Participation, comme chaque année,_a
associations a Ste Geneviéve des Bois (pré
de septembre).
Prévision et préparation d’'une col
amoureux de la Créte pour 2019.
Présentation du rapport financier :

BILAN FINANCI

La cotisation des adhérents _(
couple) et I'excédent du voy.
majoritaire des ress

Claire CHAZEAU soum
adhérents. Les compte

6 a I'approbation des
vés a l'unanimité.

Questions divers
Il est rap
initiatives conce
prochains numé
les bienvenues.

to
réd
u jou

elles suggestions ou
ion d’articles a paraitre dans les
e |'association « €la oag » sont

S ont été réélus a 'unanimité.
été également réélus Joél CHAZEAU en tant que Président,
AZEAU Trésoriére et Christian DAVID Secrétaire.

Prochaine réunion du bureau le lundi 23 janvier 2017 a 15h30 au
sieége de I'association 34, rue des Mares Yvon a Ste Geneviéve
des Bois.

de la séance a 18h00

> Suite a plusieurs désistements, le voyage 2017 a finalement été
annulé.

RECETTES 2106 DEPENSES

Produits des adhésions : 00,00 € | Impression journal 928,80 €
Ventes produits 47,00 € | Expédition journaux + courrier 200,19 €

Salon saveurs (restauration Salon saveurs fonctionnement (gite +
gite participation adhérent 1211,00€ produits+ achats+ douane) 148447 €
Intéréts livret 88,03 € | Achats huile miel 1 333,00 €
Assurance association 187,54 €
Frais de tenue de compte 51,00 €
AG 60,00 €
Adhésion SIANK 30,00 €
Site 12,00 €
- Total recettes 5 959,03 € | Total dépenses 6 000,00 €

Résultat de 1'exercice en cours du
01/12/2015 au 30/11/2016 Rk
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A CLENT GROCELT TLADOONWILLE

36 rue Tholoze
59300 VALENTIENNES

03.27.47.31.88 Lire " M'si0 cag™:
‘ Pour favoriser les échanges culturels
(PR S S R et amicaux

Ieomd woacrres ma

Pour découvrir et approfondir les con-
. naissances de la civilisation, de la
e - e langue et des

b V STIra iteur 1 traditions crétoises.

\~

5, rue de Bexeilles 75005 Paris
) Tell'lx 01-45-87.25.59
i

Si vous étes adhérents a I’association
" Crete terre de rencontres ",
vous pouvez disposer des bonnes adresses
connues en Creéte.

Découvrez nos Vins
lmlv.—nluh\hl’ M’»Nl‘ut

Renseignez —vous aupreés de I'association

Tt
Les nouvelles de Créte sur:

http://www.ekriti.gr/jwplayer/
radiokriti.html

ARSI 3
wan biMRIED 9

Tomnmge  Tel ORVIA1I0S
Mnrtis s Chelw Mom 457 6AY s

Denise JARNEVIC, Jean Louis PROFIT et
Audrey

L' ODYSSEE Appartements — Chambres
Tél. / Fax : 00 3028430-22204
Box 8542 SITIA 72300
KRITI - GREECE

http://www.odyssee-crete.com/

To PAAIO KPHTH 101,5 exméumel omd 10
HpdkAeio oe 6An Tnv Kprtn amé 1ig 22 Maiou
1989. A6 TNV TIPWTN MEPA TWV EKTTOPTTWV
Tou, T0 PAAIO KPHTH 101,5 diakpibnke yia
TNV QVTIKEIMEVIKOTNTA TOU, TNV €YKUPOTNTA TOU,
TNV TOIOTNTA TOU KOl — KUPiwg — yia Tnv
aveéapTnoia Tou. ZXToIxEio pE Ta  OTToia
AeiToupyei  €éwg  onuepa Kal T OTToia  TO
KaBIEpwaoav TTPWTO OTNV nponpnon Tng Koiviig

Myléne et Manolis Sfinarolakis Mviung  Kkar v
730 01 Paleochora—Crete aKpOApATIKGTNTA.
Tel : 0030 28230 1122 PAAIO
Tel/Fax : 003028230 41266 KPHTH
|| E-mail: info@lissos-hotel.gr
| www.lissos-hotel.gr 101,5 FM STEREO
OUnUnununununundnEnEngnEnEnEnEnineo
Adhésion: Individuelle (30 Euros) / Couple ( 50 Euros) / Etudiant ( 18 Euros). Teia oag: n° 58
(Rayer la mention inutile)
| Reéglement:  chéque Libellé a I'ordre de "Crete : terre de rencontres"
especes

Adresser a :Créte terre de rencontres -34, Rue des Mares Yvon-91700 Ste Geneviéve des Bois
Tel: 01 60 16 91 47

Si vaus ’irez conserver l'intégrité de votre journal, vous pouvez retrouver ce bulletin d'adhésion sur le site Internet de
I'as tion: www.creteterrederencontres.info



